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महाराÍĘ शासन 
महाराÍĘ रा¶य, ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत, तेलगुु,  

बंगाली, गोरबंजारा सािह¾य अकादमी 
 दूरÁवनी : 022 - 22672539                                   ओÊड कÎटम हाऊस, िवकास िवभाग इमारत, दुसरा मजला, 
 ई - मेल : mhsahityaacademy@gmail.com                         शिहद भगतȋसह माग«, मंुबई - 400 001.  

 

 
मराठी मधून इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये 

 अनुवादासाठी अनुदान योजना Ģविेशका / अज« मागिवणेबाबत. 
 

  

महाराÍĘ रा¶य, ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत, तेलुगु, बंगाली, गोरबंजारा सािह¾य अकादमीǎारे 

“मराठी मधून इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये अनुवादासाठी अनुदान 

योजना” यासाठी Ģविेशका / अज« मागिव½यात येत आहेत.   

सव« भारतीय नागिरक / सािह¾यकार या योजनेअतंग«त अनुदानासाठी Ģविेशका पाठव ूशकतात.  या 

योजनेअंतग«त मूळ मराठी पुÎतकाचा इतर भारतीय भाषांमÁये ( ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत, तेलुगु, 

बंगाली, गोरबंजारा ) आिण इतर भारतीय भाषांतील ( ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत, तेलुगु, बंगाली, 

गोरबंजारा ) पुÎतकांचा मराठीमÁये केलेला अनुवाद पाĝ राहील.  सािह¾य ©ेĝातील पुढील वा»मय Ģकार या 

योजनेअंतग«त पाĝ राहतील. ( किवता, नवलकथा, लघुकथा, नाटय / एकांिकका, कादंबरी, आ¾मचिरĝ, 

चिरĝ, लिलत, बालसािह¾य, लोकसािह¾य, Ģवासवण«न, वैªािनक सािह¾य इ¾यादी. ) 

अज« / Ģविेशका महाराÍĘ रा¶य, ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत, तेलुगु, बंगाली, गोरबंजारा सािह¾य 

अकादमी, जुने जकात घर, िवकास िवभाग इमारत, दुसरा मजला, शिहद भगतȋसग माग«, मंुबई - 400001 

या पǃयावर िदनाकं 16 नोËहȂबर 2026, सायंकाळी 5.30 वाजेपयȊत ȎÎवकार½यात येतील.  उपरो¯त योजने 

संबंिधत अिधक मािहती, िनयम, अटी-शतȓ व अज« www.maharashtra.gov.in आिण 

www.mahasahitya.org या संकेतÎथळावर नवीनतम संदेश या मथळयाखाली उपलÅध आहे.  

  

 

                                                                         Sd/- 
िद .  01/11/2026                                                                           सहसंचालक तथा  सदÎय सिचव 
                                                                                            महाराÍĘ रा¶य, ȋहदी, ȋसधी, गुजराती, सÎंकृत,    
                                                                                              तेलगुु, बंगाली, गोरबंजारा सािह¾य अकादमी 
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मराठी मधून इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये 

 अनुवादासाठी अनुदान योजना 

 
1. उिदÀÍट  : - मराठी व इतर भारतीय भाषांमÁये सािहȎ¾यक आदान-Ģदान हो½या´या ǓÍटीने मराठी  

भाषेतील उ¾कृÍट सािह¾यकृतȒचा इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये 

अनुवाद कर½यासाठी Ģो¾साहना¾मक अनुदान देणे. ( इतर भारतीय भाषा - सांÎकृितक काय« 

िवभागांतग«त काय«रत ¾या-¾या सािह¾य अकादमȒशी सबंधंीत भाषा ) 
 

2. योजनेचे ÎवǗप  : - ¶या सािह¾यकृती अनुवािदत कǘन Ģकािशत कर½यासाठी परी©ण सिमतीमाफ« त 

पाĝ ठरिव½यात येतील ȋकवा सािहȎ¾यक मूÊय ल©ात घेता शासनाǎारे ¶या सािह¾यकृती 

अनुवादासाठी िनिǙत कर½यात येतील अशा सािह¾यकृतȒ´या Ģकाशनासाठी Ģती शÅद 2.00 Ǘ Ģमाणे 

अनुदान दे½यात येईल. 
 

3. योजनेसाठीची पाĝता:-  

3.1 सव« भारतीय नागिरक या योजनेअंतग«त अज« कर½यास पाĝ असतील. 

3.2 या योजनेअतंग«त मूळ मराठी पुÎतकाचा इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय   

     भाषांतील पÎुतकाचा मराठी मÁये केलेला अनुवाद पाĝ राहील. 

3.3 सािह¾य ©ेĝातील पुढील वा»मय Ģकार या योजनेअंतग«त पाĝ राहतील. किवता, नवलकथा,   

     लघुकथा, नाǷ/एकांिकका, कादंबरी, आ¾मचिरĝ,चिरĝ, लिलत, बालसािह¾य,                      

    लोकसािह¾य, Ģवास वण«न, वªैािनक सािह¾य इ. सािहȎ¾यक Ģकार. 

3.4 मूळ मराठी भाषेतील व इतर भारतीय भाषांतील िनवडक कथा, किवता, िनबंध, लेख इ.         

     सािह¾य Ģकारांचे अनुवादीत संकलन सुÁदा या योजनअेंतग«त पाĝ राहील. 

3.5 एका अनुवादकास एका आȌथक वषɕत जाÎतीत जाÎत ५ पुÎतकां´या अनुवादासाठी अनुदान  

     दे½यात येईल. 

3.6 सािह¾यकृती´या Ģथम आवृǄी´या Ģकाशनासच हे अनुदान िमळेल.  पुनमु«ğण अथवा ¾या  

     नंतर´या आवतृी´या Ģकाशनासाठी हे अनुदान देय असणार नाही.  
 

 

 

4. योजनेसंबंधी सव«साधारण अटी व शतȓ :- 
 

4.1 पÎुतका´या मुळ लेखकाची / ह¯कधारकाची परवानगीची Ģत अजɕसोबत जोडणे आवÌयक आहे. 

4.2 सािह¾यकृती अनुदानासाठी पाĝ ठरÊयानंतर सदर सािह¾यकृती´या Ģकाशनाची ËयवÎथा 

लेखकास / अनुवादकास Îवतः  करावी लागेल. 

4.3 या योजनȂतग«त Ģकािशत होणाÉया पÎुतकाला कोण¾याही खाजगी सÎंथा, रा¶य शासन अथवा 

कȂ ğ शासनाचे कोणतेही अनुदान घेता येणार नाही. 
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हे पÎुतक महाराÍĘ शासना´या सांÎकृितक काय« िवभागातंग«त काय«रत सािह¾य अकादमी´या 

मराठी मधून इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये 

अनुवादासाठी अनुदान योजना अतंग«त ĢाÃत अनुदाना´या सहयोगातून Ģकािशत कर½यात 

येत आहे. 

4.4 सािह¾यकृती´या Ģकाशनासाठी पाĝ / अपाĝतेसंदभɕत सिमतीने घेतलेला िनण«य अंितम राहील.  

4.5 सािह¾यकृती´या Ģकाशनाला अनुदान मंजूरीनंतर 3 मिहÂया´या कालमयɕदेत ȋकवा अनुदान 

मंजूरी´या पĝात Ģकाशनासाठी नमूद केलÊेया कालमयɕदेतच सदर पÎुतक Ģकािशत करण े

आवÌयक असेल. 

4.6 सािह¾यकृती Ģकािशत झाÊयानंतर ¾या´या 25 Ģती अकादमीस िवनामूÊय पाठिवणे अिनवाय« 

आहे.  

4.7 सािह¾यकृतीचे Ģकाशन करताना ¾या´या पिहÊया पानावर खालील मजकूर ठळक ÎवǗपात 

Ģकािशत करण ेआवÌयक आहे.   

 

 

 

 

 
 

4.8 अजɕतील मािहती खोटी असÊयास ȋकवा योजने´या अटी / शतȔचे भंग झाÊयाचे    आढळÊयास 

मंजूर केलेल े अनुदान रǈ कर½यात यईेल आिण जर अनुदान िदले असेल तर ते Ëयाजासहीत 

परत घेतले जाईल. आवÌयकता भासÊयास कायदेशीर उपाय योजना केली जाईल. 

4.9  या योजनेअंतग«त अनुदानाची मागणी अमाÂय करताना कोणतेही कारण िदले जाणार नाही. 

4.10 मुळ पÎुतका´या लेखकाची/ह¯क धारकाची परवानगी घे½याची जबाबदारी सबंंिधत अनुवादकाची 

असेल.  

4.11 मुळ पुÎतका´या लखेकाच/ेह¯क धारकाच े मानधनाबाबतचा खच«, पÎुतक छपाईचा खच« इ. सव« 

खच« अनुवादकांना िमळणाÉया अनुदानातून भागिवणे आवÌयक आहे. अनुदानËयितिर¯त 

अितिर¯त िनधी देय असणार नाही. 

4.12 या योजनेतून Ģकािशत पÎुतक या सािह¾य अकादमी´या पुरÎकार योजनेअंतग«त पुरÎकारासाठी 

पाĝ असणार नाही. 

 

िटप :- एखाǏा लेखका´या सािह¾यकृतीचे मह¾व जाणनू या योजने´या अटी / शतȔमÁये 

िशथीलता देऊन सदर सािह¾यकृती´या Ģकाशनासाठी अनुदान दे½याचे अिधकार सािह¾य 

अकादमी´या कायɕÁय©ां́ या अÁय©तेखालील काय«कारी सिमतीस राहील. 
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पिरिशÍट - अ 
 

मराठी मधून इतर भारतीय भाषांमÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये 

 अनुवादासाठी अनुदान योजनेसाठी Ģविेशका / अज« 
                   
                                                                              

                                                                                                                                  PHOTO 
 

Ģित, 
मा. अÁय© / कायɕÁय©, 
सािह¾य अकादमी, महाराÍĘ रा¶य. 
 

1 अज«दाराचे नाव  
 

2 पǄा   
 
 
 

3 जÂम िदनांक  
 

4 मोबाईल नं. / ई-मेल आयडी  
 

5 Ëयवसाय  
 
 

6 शै©िणक अह«ता  
 
 

7 अनुवािदत पुÎतकाच ेशीष«क - 
मळू लखेक - 

 
 
 
 
 

8 िवधा / सािहȎ¾यक Ģकार  
 
 
 
 

9 पÍृठ स°ंया - 
अदंािजत शÅद स°ंया - 

 
 
 

10 मूळ लखेक/ह¯कधारकाचे सहमती पĝ 
सोबत जोडल ेआहे का? 

 
 



21 
 

11 यापवूȓ Ģकािशत / अनुवादीत सािह¾य 
( यादी Îवतंĝपणे जोडू शकता ) 

 
 
 

 

सोबत  जोडलÊेया कागदपĝांची यादी :- 

1. आधार काड« 

2. पॅनकाड« 

3. रǈ केललेा धनादेश / पासबकु´या पिहÊया पानाची छायाĢत. 

4. मूळ लखेकाचे सहमती पĝ / ना हरकत पĝ. 

5. िवÎतृत पिरचयपĝ ( Detail Biodata ) 
 

 

 

िदनांक :                          Îवा©री 
िठकाण :                                                                      ( नाव ---------------------------------------- ) 
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पिरिशÍट - ब 

 

“मराठी मधून इतर भारतीय भाषामंÁये आिण इतर भारतीय भाषांमधून मराठीमÁये अनुवादासाठी 

अनुदान योजना” या योजनेअंतग«त अनुदान मंजूर झाÊयास खालील बाबȒची पुत«ता कर½याची मी हमी 

देतो / देते. 

                  1.  या योजनेअंतग«त ĢाÃत िनधीचा िविनयोग यो±य ¾या कामासाठी कर½यात येईल. 
 

2. िनिǙत कǘन िदलÊेया कालावधीत अनुवािदत पÎुतक Ģकािशत कर½यात येऊन ¾या´या 25 

Ģित अकादमी कायɕलयास पाठिव½यात येतील. 
 

 

3. या योजनेअंतग«त अज« कर½यापूवȓ मी मूळ लेखकाची अनुमती घेतली असून ¾याबाबतची Ģत  

    सोबत जोडली आहे. 
 

4. मी हे देखील Ģमािणत करतो / करते की, या पÎुतकासाठी मला रा¶य / कȂ ğ शासनाकडून  

    ȋकवा इतर कोण¾याही अकादमीकडून अनुदान िमळालेले नाही.  
 

 

5. या योजने´या शासन िनण«यात / जािहरातीत नमूद सव« अटी शतȓ मी वाचलेÊया आहेत. ¾या  

     मला माÂय आहेत. 

 

 

 

िदनाकं :                          Îवा©री 
िठकाण :                                                                ( नाव --------------------------------------- ) 

 

 

 

 

 

 


